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KondepeHmnus mo clIaBIHCKOW TUANICKTHOW (DPa3eoIOTHH MPOBOJUTCS HAIIAM
TOCTEIIPUUMHBIM X035MHOM Ipod. Maneem Pakom B Kpakose He ciyuaiino. U3-
BECTHO, uTo Sremnonckuii yausepcuter u Kpakockuii gunman [Tonbckoii Axa-
JI€MUH HayK JaBHO yX€ CTaJIM LEHTPaMHU MCCIEOBaHNS ONbCKUX AUAJICKTOB KaK
B CHHXPOHHOM, TaK U B JHAXPOHWYECKOM aciiekTax. He cimyd4aiiHo, 4TO UIMEHHO
B KpaxoBe Bbllen (pyHIaMEHTAIbHBIN CIOBAPh MOJIBCKUX JUAJIEKTOB B 6 TOMax
Sna Kapnosuua — Stownik gwar polskich (SKarl), 1 nmenHo 31ech u3naBaIUCh
5 ToMOB ApyTroro (hyHIaMEHTAILHOTO cioBaps — Stownika etymologicznego jezyka
polskiego ®pannmmka Cnasckoro (SESH). B KpakoBe uzganel 1 MHOTHE ClIOBapH
MOJIBCKOTO SI3bIKA, B CIIOBHUKH KOTOPBIX BOIIUIM JIWAJIEKTHBIE CIIOBA U BBIPAKCHUSI.

He caydaitHo u T0, 4TO UMEHHO B Sre/IIOHCKOM YHHUBEPCUTETE T'Ojl Ha3as Io-
nmy4un 3BaHue npodeccopa nan M. Pak. MHe nmoMHuTCs, Kak 15 et Tomy Hazan
Ha KoH(pepermun B Omose Ko MHE TTOOMIENT MOJIOJOW CTYACHT C BIOXHOBECHHBIMHA
1a3aMu U cKazai: [lozeonum au MHe nan npogheccop nodapumv emy c6oll Clo-
8apb — (pazeonocuteckuil ciosapsb Moet pooHou oepeehu? 51 He TONBKO MO3BOJIII
€My [IOAAPUTh MHE CBOH CJIOBAPb, HO M BCIO HOUB U3yYall IPKYIO HapoIHy!o (hpase-
osnoruto gwary Debna, ¢ 11000BBIO ONTMCAHHYIO B 3TOM ciioBape. J1o Obu1 Stownik
frazeologiczny gwary Debna w Gérach Swietokrzyskich (SEGD). 1 ne ycmen s Ha-
CJIQANTHCS YTEHUEM MIEPBOTO €ro TpyAa, Kak B 2007 I. BeILLIA eI 0JJHa KHUTa 3TO-
ro Xe aBTopa — Jezykowo-kulturowy obraz zwierzqt utrwalony w animalistycznej

! Hccnenosanue BBIMOIHEHO 3a cUeT rpanta Poccuiickoro Hayuroro ¢orma (mpoekt Ne 20-

-18-00091, peanuzyemsiii B CankT-IleTepOyprckom rocynapcTBEHHOM YHUBEPCUTETE).
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frazeologii gwar Gér Swietokrzyskich i Podtatrza (na tle poréwnawczym) (Rak
2007). Buns, ¢ kakuM TIIAaHUEM U JIMHTBUCTUYECKUM BJIOXHOBEHHEM HAIMCAHBI
9THU KHWTH, Sl HOAYMa: ,,9TOT CTYACHT HaBEpHsKa CKOPO CTaHEeT npodeccopom’.

ABTOpOM ci10Bapsi, KaKk BBl YK€ Aorafaiuch, U Obl1 ctyneHT M. Pak. U, kak
BUAMTE, MOS Hay4yHas TUIIOTE3a MOATBEPAMIIACh U HALI XO35HH — YKe mpodeccop.
[Mpudem — npodeccop MMEHHO STreIOHCKOTO YHUBEPCUTETa, TOPOIa, T/I€ U BBIIUIN
€ro mepBble KHUTH. M BOT MBI 3/1eCh BKYIIIaeéM OJHY M3 BaXHEWIINX IS CIIaBSIH-
CKOHl (pazeonoruu npodIeMaTHKy, Nepenasas Ipyr IPyry OIBIT HCCIIEIOBAHUS
(pazeonorun B pa3HbIX CTpaHax.

[Toyemy >xe UMEHHO AHajeKTHas (pa3eoorus CTONb 3HaYNMa Ui (pazeono-
rudeckux u (paseorpaduyeckux u3bickanni B Macitadbax CiaBun?

[TompoOyto BKpartiie OTBETUTH HA ITOT BOMPOC, 33AaHHBIM HAM OpraHu3aTopa-
mu Kondepennnn.

Bo-nepBbix, muanexktHei Marepuain B HameM XXI B. TpeOyeT HCKITIOYUTETHHO
OEpexXHOr0 COXpaHEeHUs. DKOJIOTHs HAPOIHON Pedn CTOJb ke HeoOXoanMa B 3110-
Xy To0anu3anuy 1 HU(POBBIX TEXHOIOTHH, KaK M 9KOJIOTHS HAIIUX IPUPOTHBIX
pecypcoB. Eciu MBI, AMaNeKTOIOTH, HE yCIIeeM B ITOCIIEAHUI MOMEHT 3a)KCHUPO-
BaTh COXPAaHUBIIHECS MTOKA B HEKOTOPBIX PErHOHAX JKEMUY>KHHBI HApOIIHOTO TBOP-
9YeCTBa, TO HCKYCCTBEHHBIN MHTEIUIEKT Oyylero Beka (a, ObITb MOXKET, M HACTOsI-
LIEr0) IpenacT ux 3a0bBeHuto. M HensBecTHO, Kora emé Hali HOTOMKH OTKOIIAatoT
9TOT 3apbIThI B KOMIIBIOTEPHBIE TOJIIN €CTECTBEHHBIN PEYEBOM TaJIaHT — TaJaHT
HaponHOM peun. CrenoBarenbHO, HA HAc, JUAJIEKTOJIOIOB, MAJaeT 3ajada co3/a-
HUs 3aI10BEJJHUKA HAPOAHOU peun, €€ dKOJIOTHUECKOH Ki1aJl0BOM.

Bo-BTOphIX, 0€3 IUaNeKTHOTO Marepralia MHOTHE JIMHIBUCTUYECKHE TEOPUH —
Jla’ke yJIbTPacOBPEMEHHBIE — IIOBUCAIOT B BO3/1yX€E IOJ00OHO NCIIAHCKUM BO3.YII-
HBIM 3aMKaM, H00 He MMeIoT HaaéxHoro QgyHnamenta. He cexkper, 4To HEKOTO-
pble TTyOOKOMBICTICHHBIE PACCYIEHHUS O HAIIMOHAJHLHOM MEHTAIUTETEe, TaiHax
PYCCKOHM MM TOJNBCKOW AyIIH, crienu(uKe HApOJHOTO Xapakrepa CTPOATCS Ha
MeCYaHOM OCHOBAaHHU KOAM(DUIIMPOBAHHBIX JINTEPATYPHBIX S3BIKOB, HCIBITABIIUX
BO3JICHCTBUE €BPOIIECHCKOM TI100aTH3aIIiN i MEXKbSI3bIKOBBIX BIUSHUH, THOO — 9TO
emé HeHaAE&KHee — Ha MaTepHajie yCTapeBIINX COOpaHUii CIIaBSIHCKOTO (OIBKIIO-
pa moayTopaBekoBoi HaBHOCTH — Brnamumupa VMBanosuua [lans, dpanTtumiexa
JlanucnaBa YenakoBckoro, Camyaust AnansOepra, Muxauna Homuca u nox. 3a
3TO BpeMsi, OIHAKO, TOBOJIBHO CHJIBHO U3MEHMJIACh HE TOJIBKO HapOAHas peub, HO
Y HapOJHBIN (resp. HAIMOHAIBHBIA) MEHTAJIUTET U HAIlMOHAJIBHBIE CTEPEOTHUIIBI.
3a mpuMepaMu AalieKo XOOUTh He Hamo. Beero 20 ¢ HEOONBITUM JIET Ha3aa MEI,
pycCKue, TOpAWINCh TEM, YTO SIBJIIEMCS CAMOW YMTAIOLIEH HallMeil Ha MJIaHeTe.
Ceiiuac e, JOCTaTOYHO NPOEXaThCsl B MOCKOBCKOM METPO, YTOOBI YMTAIOIINE Mac-
CaKUPBI OBUIN CTOJb K€ PEIKH, KaKk Oesble BOPOHHI... 3aT0 90% HX TOBOPST 1O
MOOMJIBHUKAM WITU IIUTIOT CBOMM ApY3bsiM CMCKH... A Beap 0e3 yuéra Takux u3-
MEHEHHH HEBO3MOKEH OOBEKTHUBHBIHN TUAarH03 COBPEMEHHOTO HAI[MOHAIBHOTO Xa-
pakTepa m MEHTaIuTeTa B Ayxe Anekcanapa ['ymbonpara, Anekcanapa AdaHack-
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esuua [loreOnu mnmu Aunbl BexxOunkoi. IMeHHO moaToMy B (yHAaMEHTaIbHBIX
PEKOHCTPYKLHUSAX STHOJMHIBUCTUYECKOW KapTWHbl Mupa Exxu bapTMuHBCKOTO
u Hukutel Unprdaa Tonctoro n Cetnansl MuxaitmoBHBEI TOJCTO# CTONB OOMBITIOE
BHUMAaHUE YJIENSETCSI COBPEMEHHBIM TUAIIEKTHBIM 3aITHCSIM.

B-Tperpux, crnaBsHCKas IUaNeKTHas (pa3eosioThs SBISETCS UYPe3BBIUANHO
3G PEKTUBHBIM KIIFOUOM, OTKPBIBAIOIIUM OKHO B JI0 CHUX TIOpP €CIIU HE ,,TEMHYI0”,
TO CHJIBHO ,,3aTeMHEHHYIO” e€ obnacTh. Sl UMero B BHIYy MCTOpHUYecKylo ¢pa-
3e0s10ruI0. Benp yBIEKIIMCHE MHOTOACHIEKTHBIMUA CHHXPOHHBIMH HCCIIEIOBAHH-
aMu (ppazeosoTuH, MPEIIOKUB e€ ycrenrHbe (PyHKIIMOHATBHO-CEMaHTHIECKHE,
JIUHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKHE W KOPITyCHBbIE WHTEPIpETaIluy, MbI, (ppaszeonoruw,
OTOPBAJIMCH OT OCHOBBI KJIACCHYECKOTO SI3BIKO3HAHUA. A 3Ta OCHOBA, CO3aHHAsS
si3pikoBeiaMu X1X — Hayana XX BB. Uit JOHOIOTUH, CIOBOOOPA30BaHUS U JIEKCH-
KH — CPABHUTEJILHO-MCTOPUYECKAS] METOHO0JIOT U SI36IKOBOTO aHAIN3A.

[Iponucraem campie JIydline CIaBIHCKUE JTHMOJIOTHUECKUE CIOBApH, HaJl
KOTOPHIMHA TPYIWJIHCH TIONTOpa BeKa KIACCHKH CPaBHUTEIEHO-HCTOPHYECKOTO
SI3BIKO3HAHMS — B TOM YHUCIIe U TIpodeccop ATEIOHCKOTO YHUBepcuTeTa PpaHTH-
mek CnaBcKu, BCIO )KU3HB IOCBATUBIIHI COCTABICHUIO IBYX MOHYMEHTAIBHBIX
(HO, K COXAJICHUIO, HE 3aBEPIIEHHBIX) cloBapeit — Stownik etymologiczny jezyka
polskiego (SESY) u Stownik prastowianski (StawSP). MHOT0 111 MbI HaiiIéM B HUX
HCTOPHUKO-3TUMOJIOTHYECKUX PEKOHCTPYKILNI CIaBSHCKON (pazeonoruu? — YBEI,
MPAaKTUYECKU HAYEro He Hal/IéM. BenrkaHbl ClIaBIHCKOW ATUMOJIOTMYECKOM JIeK-
cukorpaduu OCTaBWIN 3Ty padoTy Ham, ¢pazeonoraM. Ho Mbl, YBBI, HE CHIEIIAM
3aKareiBaTh pykaBa. Koe-uTto 3meck, mpaBna, caenaHo ais pycckoir (BMC), Ge-
nopycckoii (Jlenemay 2004), ykpannckoit (IBaenko 1998), uemickoit (Stépanova
1998), 6onrapckoii (Lichtenberg 2001) u xopBarckoii (Fink-Arsovski, Kovacevié,
Hrnjak 2010) dpazeonornn.

Koneuno, s umeto B BULY ,,K0€-4TO” COOCTBEHHO JIMHTBUCTUYECKOE, T7Ie (pase-
OJIOTH, TIOZIOOHO 3TUMOJIOTHYECKUM HCCIICAOBATEISIM JISKCHKHU, PEKOHCTPYHUPYIOT
(pazeonoruyecKue ,,STAMOHBI” COOCTBEHHO JIMHTBUCTUYECKMMHU MeTonamu. 6o
MBI, (pa3eosioruu, 10 CUX MOp OCTABIIAEM 3Ty 00NacTh (HPpa3eojOruu Ha OTKYII
(donpKIIOpUCTaM, 3THOTpadaM U MOMYIIPH3aTOPaM TaK Ha3bIBAEMOH ,,KYJIBTYPHI
peun”, OT IBYX MEPBBIX MPSIMO 3aBUCUMBIX. VX Belb y)ke TaBHO WHTEPECYET pe-
KOHCTPYKIIHSI 0Opa3HOTO HCTOYHHKA TTOCTIOBHIL U IOTOBOPOK, T.€. ()Pa3eorIoTu3MOB
B IIUPOKOM 3HAueHWM TepMHHA. M pasymeercs, WX OIBIT U IEHHBIE MaTepHUaIbl
B 9TOM OTHOLICHWH ()pazeoioraM oueHb MOJIe3Hbl. Jl0CTaTOYHO Ha3BaTh HEOAHO-
KpaTHO Tepeu3iaBaeMyto KHUTy akaz. KOnmana Kpxmkanockoro Mgdrej glowie
dos¢ dwie stowie (MG) U MOHYMEHTAIBHBIH UYETHIPEXTOMHBIA ClIOBaph Nowa
ksiega przystow i wyrazen przystowiowych polskich (NKPP) mon ero pemaxiuei,
IJIe BHICKA3aHO HEMAJIO OJECTAIINX U OCTPOYMHBIX HCTOPUKO-3THUMOJIOTHIECKUX
pacidpoBOK MOIBCKOH (Hpa3eosoruy U MapeMuOIOTHH.

K coxanenuro, oqHako, JTUHIBUCTUYECKAN aHaIN3 HEPEIKO WX ONpoBepra-
eT, 100 MHOTHE JIOTaJKH (QOJIBLKIOPUCTOB U dTHOrpadoB, a TeM Oojee — MOoITy-
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JSIPU3ATOPOB, UCXOIAT U3 MPEANOYTECHHS KaKOTO-IN00 SKCTPATUHTBUCTHYECKOTO
(ucTopuaeckoro, MA(pOIOTHIECKOTO, ITHOTPAUISCKOTO U TOM.) (haKTa OCTalb-
HBIM — 0€3 COOCTBEHHO SI3bIKOBOTO CPaBHUTEIBHO-UCTOPUYECKOTO aHAIN3a B TyXe
4ETKOM MJIaIoTpaMMaTHIECKOW JIOTHKH TP STUMOJIOTHYECKAX PEKOHCTPYKITHSIX
CIIaBSHCKOW JIeKCHKHU. T.e. aHann3a, MOCTPOEHHOTO HAa TMPHUHIHUIE CTPYKTYPHO-
-CEMaHTUYECKOTO MoaenupoBanu (Mokuenko 1989).

Takoii ananu3 u TpeOyeT BOBICUYCHHUSI B 3TUMOJIOTUYECKYIO PEKOHCTPYKIIHIO
MaKCHMaJIbHO TIOJIHOTO (hpa3eooTHUecKoro marepuana AuajiekTHoi ClaBum.
Benp B oTMuMe OT JIEKCUKH CIaBSHCKasl HAllMOHAIbHAA (Pa3eoyorus He UMEeET
CTOJIh OOTATHIX PEBHUX S3BIKOBBIX (resp. UCTOpUUYECKUX) pukcanmii. B myqmem
ciydae HEKOTOphIE WIMOMbI HHKPYCTUPOBAHBI B JIPEBHEPYCCKUX, APEBHEYKPAUH-
CKHX, JIPeBHEOECIOPYCCKUX, APEBHEIIOIbCKUX HMJIM JPEBHEUYCHICKHX MHChbMEHHBIX
NaMsITHUKaX, OPUEHTHPOBAHHBIX HA CaKPaJbHYIO U JEJIOBYI0 KHW)KHOCTD, a HE Ha
YCTHYIO HApOJIHYIO pedb. M 371ech MHaNeKTHBIN MaTeprat CTaHOBUTCS, COOCTBEH-
HO TOBODSI, ,,KOMIIEHCATOPOM™ XPOHOJOTHYECKOH ,,HETOCTATOUHOCTH IPEBHUX
SI3BIKOBBIX MAaMSITHUKOB, CIIOCOOCTBYSI TIIYOMHHOMY IMOTPYXKCHHUIO B TIEPBOUCTOY-
HUK M apealbHYyI0 AUCTPUOYLHIO TOH WM MHOH (Hpa3eoorHuecKOi eIWHHIIBL.
Kak-to H.W. ToncToil NpoOHMKHOBEHHO 3aMETHII, YTO apealibHasl XapaKTepUCTH-
Ka SI3BIKOBBIX (DaKTOB — 3TO XPOHOJIOTHSA (resp. TUaxpoHUs), MOJOKESHHAsT Ha Te-
orpaduueckyro ceTtky (kaprty). Jlydmre He ckaxkemb. Tem 6oee — B OTHOIICHUH
K HAllUM HCTOPUKO-3TUMOJIOTHYECKUM PEKOHCTPYKIMsIM (pazeonorun. Mo
COOCTBEHHBIN JINHTBUCTHYECKHI OMBIT MOKA3bIBAET, YTO €CIU apean BOCTOYHO-
CIaBSIHCKOM (hpa3eoornuecKor eTMHUIIBI apealbHO, B PA3HBIX BAPUAHTAX CMbIKA-
€TCsl C TIOJIbCKHM, a TeM 0oJjiee — ¢ 0aNTHHCKHAM, TO MOYKHO C TIOJTHBIM OCHOBaHHUEM
MpeAronararb, 9ro e ,,B03pact’ U3MEPSETCs] XPOHOIOTUIECKUM MPOCTPAHCTBOM
Kuesckoii Pycu, T.e. VIII-IX BB.

BHumanune k apeanbHOMY MpOCTpaHCTBY Kakaoi ®F mo3BonsieT He TONBKO
YCTaHOBUTH €€ PUOTU3UTEIBHYIO XPOHOJIOTHIO B Ipesenax ClaBuu, HO U TIpoie-
MOHCTPHUPOBATh HEPAPXUIO €€ BAPHAHTOB, YTO HEPEIKO MOMOTAET pacIIn(poBaTh
M UCXOAHBIN 00pa3, T.e. ITUMOJIOTHIO 3TOro (paseosnoru3ma. BoT — B mpejgenax
JMMHTA BPEMEHH, OTBEIEHHOTO Ha JOKJal, OJUH XapaKTepHBIA MpHUMEp TaKou
apeabHON, BApHAHTHON M STUMOJIOTUYECKON PEKOHCTPYKIIUH.

PaccmoTpum B crniekTpe IpeiaraeMoro MHOKO MOJX0/a PYCCKUM HapOIHBIN
(bpazeonorusm e snana baba cops, kKynuia 6aba nopocs. Ero cautarot mubo 1mo-
cioBuIeH, JInbo moroBopkoi. Tak, B pacckasze AnTona [Tapnosuua Yexora O 100-
6U OH LIUTHPYETCS UMEHHO Kak mocjoBuua: ,,Ecte nocnosuna: He ovlio y 6abwi
xnonom, mak Kynuia nopocs. He 0but0 y JlyraHoBudeil XJIOTOT, TOAPYKIITUCH
OHH cO MHOW. Ecim 51 gonro He mpuesxan B TOpoj, TO 3HAYUT, 51 ObUT OOJIeH, WIIn
4TO-HUOYIIb CIYYUIIOCH CO MHOM, 1 OHM 00a CHIBHO Oecriokomiuch”. B coBpe-
MEHHOM T'a3eTHOM TEKCTE €r0, OJTHAKO, HAa3bIBAIOT MIOTOBOPKO: ,,3HaeTe, TOPOTrHe
YUTATENN, TAKYIO TIOTOBOPKY He umena baba xaionom, max... llpaBuibHO, Kynuia
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nopocs... A Tenepb MpeAcTaBbTe, YTO YEIOBEK HE XOTeJN MOpOcs MOKYyNaTh, HO
emy ero nogapuin. Ha BockmMoe Mapra. A BoOOILE-TO OH €ro BEIUTPAJ B JIOTEPEIO.
BrrurpsiBath Beerja npuaTHO, HO TYT — HOPOCS, & BMECTE C HUM, CaMH TIOHUMa-
ete, xiomnotel...” (,,CoBerckas Poccus” 12 V 1988). dpazeonornyeckuii (resp.
ITOTOBOPOYHBIH) CTaTyC ATOTO BBIPAYKEHHS BRITEKACT U3 €T0 Ae(hUHHUIIIH, KOTOpas,
B OTJIMYHE OT ACPUHHUININ MTOCIOBUI], HE UMEET TUAAKTHYECKOTO, HA3UAaTEIbHO-
ro cmbicia. OHO IIYTIMBO-MPOHUYECKH XapaKTepU3yeT YelOBeKa, KOTOPBIA caM
ce0e JI0CTaBUII MHOTO XJIOIIOT, HEYA0OCTB, 3aTPYAHEHUH OT TOOPOBOJIILHO B3SITHIX
Ha ceOst 00s13aHHOCTEH, e U T. . Takoe omnperesieHie MOAKPEIUIIETCSI MHOTHMHU
koHTekcTamu (XKykos 1991: 210; LLICIT: 14-15), Hanp.:

[Ipomait, Mo#t ApyT, — cKa3ai oH, — ... g ey ¢ Kapmymeii. [Tocmymaii, Oyas moma-
ckoBee k IlaBny AnekceeBudy... JIro0aima... Mom4a cMOTpelna BCliex MyKy OOb-
LIMMH, JTy9UCTBIMU I1a3aMu. OH 00EpHYJICS B 3TO BPEMSsl, OCTAHOBHUIICSI M CIIPOCHII
KOpOTKO: — UTO THI Tak AUKO HA MEHs CMOTpUIlb? — Yiiau, paau bora, yiiau! — npo-
TrOBOpHJIA OHA C TPYZOM... [[IumoxBocToB Bopuan npo cedsi: — M 31ech HeT MPUcTy-
ma — BOT He 3Hana 6aba zops, Kynuia baba nopocs!, Toro u TIsAn, KaKoW-HHOYIh
HECUaCTHBIM pOMaH pas3bIrparoT — M BCE Ha HaIlly IIel0, Ha MO0, TO-ecTh, ¢ Kapmy-
mieit; Mbl ¥ oTayBatics nocne. (B.W. [lans, Ilagen Anexceesuu Hepusbiil).

CKOJIBKO CTOWJIO MHE TpyZa yJoMarb €ro, 4YTOObI MOJAepkKall B palikoMe MO
MIPOEKT OpocHTeNbHOTO KaHana! ,,He snana b6aba xionom, 0a Kynuia nopocs.
Haxusém MBI, TOBOpHT, cebe, Mukona Wmbnd, TOpS ¢ 3TUM CTPOHUTEIHCTBOM .
(B. OBeukun, C ¢ppornmoswim npusemom).

B pycckom si3blke 3TOT (hpa3eosoru3M ynoTpeodssieTcsi B pa3HbIX BapHaHTax,
TaKKe PUKCUPYEMBIX CIIOBAPSIMHU:

He 3Hana baba eops (3abom, xaonom), [max (0a)] Kynuna nopocs; we 6wi10 y 6aObI
Xnonom, mak Kynuia nopocs (nopocéuka); He oo y 6aodwl 6eovi (6usey), max Ky-
nULa NOPOCSL.

W3BecTHBI U Takue BApUAHTBI, KaK:

He 3nana 6aba, eops, kynuia (poouna) 6aba nopocs (B.W. Nanv); He snana badba
eops, [0a] kynuna baba nopocs (M. Muxenbcon; A.1. Cobones).

O6pa3 3Toro HapoIHOTO (Ppazeonoru3mMa, Ha MePBbIi B3IIISA, COBEPIICHHO I10-
HSTEH: MOPOCEHOK XOTS M HE TPeOyeT CIYLIKOM TPYyAOEMKOTO yX0/1a, HO BCE-Taku
nocrasisieT 6ecrokoiicTBa. OAMH U3 TPUBEAEHHBIX BApUAHTOB TaKoe OECIIOKONCT-
BO AK€ XapaKTEPHU3YET: He Obl10 Y 0abbl U3y, Max Kynuia nopocsi.

Her 11 B BapnaHTax MOrOBOPKU M APYTHX XapaKTEPUCTUK OPOCEHKA, IPUHEC-
LIETO JOMIOJIHUTEIbHBIE XJIOMOTEI O0adbe?

JlelicTBUTENBHO, B HAPOJHOM peur OHU MPEACTABICHBI:
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He snana 6aba eops (3abom, xnonom), kynuna (poouna) 6aba nopocs (1 1: 378;
Mokxkuenko 2007: 36-37); He 6vi10 y 6abwul eops (3abom, xnonom, 6eovi, suzey),
max (0a) kynuna nopoca (CIIII: 124; IIICII: 14-15; Moxkuenxo 2006: 36; Ilck.,
Jlenunrp., Conosbea 2001: 17; Cok.: 213); He Ovi10 Ha 6aby xnionom, max Kynuia
wenyousoe nopocs (Cuer.: 260); He ObL10 y 6a6b1 nucky, maxk Kynuia wenyougoe
nopocs ([ 3: 114); He 6v110 y 6abbl ckoma, 0ak kynuia wienyougoe nopocs. Ick.
(CP 2: 226; CIIII: 124); He 6bi10 xnonom, max xynuia nopocs. Ilck. (CIIIT: 143);
He 6v110 6e0vl, 0a nopocs 3asena. (Au.: 207); He 6vi10 neuanu, max Kynuiu nopo-
ca (Cok.: 345).

Kak BumnM, mpocTOpeyHOE CIIOBO 70pocs ‘TIOPOCEHOK’ B HECKOJIBKUX BapHaH-
Tax oOpetaeT mpui. wenyouswiili (He 6vi10 Ha 6aby xnonom, maxk Kynuia uieny-
ousoe nopocs; He 6v110 y 6a6b1 nucky, max Kynuia wenyousoe nopocsi;, He oo
y 6abwl ckoma, 0axK Kynuid wenyousoe nopocst) WM MOKET YTOUHAThCS 000011a-
romuM ckom (He OvLio y 6abwl ckoma, dax Kynuia wenyousoe nopocs). Tenepb
MOHATHO, TIOYEMY TIOTOBOPOYHOH 0abe He AaéT MOKOs BU3T WM MUCK MOPOCEHKA!
OH OKa3bIBAETCS IIENYIUBBIM, T.€. OOJLHBIM, MApPIIMBBIM, 3aapPIIUBEBIINM, CO
CTPYMbSMH, KOPOCTON Ha KOKE.

[ToroBopka coxpaHuia B CBOEM COCTaBe APEBHIOI OOIIECIaBSIHCKYIO (hopmy
Ha3BaHUs OpocEHKa — nopocs. Cypdukc -1 (mpaci. *-¢) ObUT pex/ie BechMa aK-
TUBEH: menis — MeiéHoK — meusimd, KOsl — KO3EHOK — KOAma, 36epsi — 36ePEHOK
(36epénviun) — 36epsima, Koms — KOMEHOK — KOMAMA, 6014A — 6OIYEHOK — 60OIUAMA,
pobsi — pebénok — pebsima v nip. [I03TOMY U B IPYTUX CIABTHCKHX SI3bIKAX 3TA MO~
TOBOpKa UMEET MMEHHO 3Ty JPEBHIOI (HhOpMY CIIOBa.

Bernopycckre BapuaHThI TOTOBOPKH OJIM3KH PYCCKUM, HO HE OTPAXKAIOT ,,IIIEITY-
JMBOTO AMArHo3a’” mopocéHka, 3aMKCHPOBAaHHOTO PyCCKUMU napeMusiMu (I'pbia-
omar 1976: 1, 203%):

He mena 6aba knonamy, kynina napacs (Ryp.: 214; Hoc.: 100; Dybow.: 14; Pamry.:
248; Fed.: 19; Pietk.: 309; A. PycinoBiu: 1954, Csetn. 13.3.29); IBanoy, Pamana-
Ba 2006: 54; He 6vi10 6abe xnonamay, ovixk kynina napacs (Pom., ben.: 1, 302);

He mena 6aba xnonamy, kynina napacs, napacé y keix, a 6aba y kpuvix (JIsmxmmii
1898: 30).

YKpanHCKHE ITOTOBOPKH TAKKE OOXOIAT ,,IIIETyAUBOCTE MIOPOCEHKA MOTIAHU-
€M, 3aT0 OOWJIBHO XapaKTepUPYIOT peakiuio 0a0bl HA €ro MOKYIKY, CBSI3aHHYIO
C XJIOTIOTaMHU:

He mana 6aba xnonomy, max kynuna nopocs; He mana 6aba kionomy, kynuia codi
nopocs; He mana 6aba xknonomy, oax kynuia nopocs; He mana 6aba knonomy ma

* CCBUTKH Ha UCTOYHUKH TIOTOBOPKH JAIOTCSA — B IIENAX YKOHOMUH MECTa — B COKPAIICHHUSAX,
IpUHATHIX B cOopHUKEe Mouces SkoBneBuua I'poiaOnara.
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Ul Kynuna nopocsi: nopocs y Keik, a 6aboa y kpux; He mana 6aba xnonony ma xynuna
nopocs, — nopocs 6 Kysix, a baba ¢ kpux; He manra 6aba xnonomy, 6aba é Kpux,
a nopocs 6 keix;, He mana 6abyus ¢ xami kionomy, mo kynuia cooi; O ne mana
baba knonim, dax Kynuia nopocs, He mana 6aba pobomu ma cobi kynuna nays
(e0e naysa — nopocénox) (II1 2: 146; III1 3: 165).

B HexoTopbIX BapHaHTaxX MOIOBOPKH OOBEKT HMOKYIKH OITyCKAeTCsl, OCTAr0TCs
JMIIb XJONOTHl OT pabotel: He mana 6aba pobomu ma uatiwna codi kionomu
(ITIT 2: 146; IIIT 3: 165.). OcoBpeMeHEHHBII BapuaHT — MOKymnKa 0aboil AByX-
KonécHoro Benocunena: He mas kionomy ma kynus cobi ,,0i0y” Ha 080x Konecax
(IIIT 3: 124).

Bosznukaer BoIpoc: ciy4aeH JIn pycCKUH BapHAHT MIOTOBOPKHU, B KOTOPOM T10-
POCEHOK OKa3bIBACTCSI IIEITYAMBBIM HIIM 3TO IMEHHO BapUAHT, PACKPBIBAIOIINHI €ro
HUCXOMIHEIN 00pa3?

Ot orBeTa Ha ATOT BONPOC 3aBUCHT ITUMOJIOrMYEcKas pacnpoBka Hallen
noroBopku. CMbIca €€, Ha IepBbIi B3MIA], JOCTATOYHO NPO3padeH, H00 KaKIOMY
MOHSTHO, YTO BBIpPALIMBAaHHE CBHHEH — J1eNo XJjonoTHoe. Tem He MeHee, IMEHHO
HEKOTOpbIE BapUaHThl YTOUHSIOT T€ TPYIHOCTH, C KOTOPBIMH CTOJIKHYJach 0abda,
KynuBiias nopocénka. OH, BUANMO, OKazajics UMEHHO OOJIbHBIM, OMapIINBEB-
muM: He 6b110 y 6abbl nucky, max Kynuia uieiyougoe nopocs, o3Tomy BEN ceds
HECIOKOMHO, BURKAI: He ObL10 y badwvl usey, mak (0a) Kynuia nopocsi.

U Takyio BEpCHIO HCXOJHOTO CMBICIIAa HOTOBOPKH YOEINTEIHHO OATBEPKIACT
MOJbCKHUN JTUANICKTHBIH MaTepHal, 3aQMKCHPOBAHHBINA B Te3aypyce MOJIbCKOH ma-
pemuonorun — NKPP (I: 4041, marepuansi):

Nie miala baba klopotu, kupita sobie prosig (ciele i in.); Nie miala baba kiopotu,
i kupita sobie parszywe prosie (1632); Baba kupita prosi¢ nie majgc ktopotu (1696);
Baba prosie kupita, nie miata klopotu, dzis jej we dnie i w nocy doma i u plotu kwi-
czy; Nie miata baba klopotu, kupita prosie: prosie w kwik, baba w krzyk; Nie miata
baba roboty, kupita sobie prosiaka; Nié miala baba strapienida, kupila se prosie
(1894 AD, 80); Nie miata baba kiopotu, kupita se parszywe prosig. prosie kwicy,
baba krzycy (1897); Ni miata baba klopotu, kupila so prose, i to prose zesrato s¢
(1900); Zachciato si¢ babie klopotu, wigzala prosie u plotu (1868); Nimja baba
bjédé, kupila so pédé (1894); Nie miata baba kiopotu, kupita sobie ciele (1894); Nie
miata baba ktopota, kupita sobie kokota (1954); Ni miata baba starosci, kupita se
koze (ciesz.).

B sToM Te3aypyce He TOJIBKO NPUBOASTCS 3THU BAPUAHTBI, HO M IPENJIaraet-
csi (poNbKIIOpUCTHYECKAST UCTOPUS MIOTOBOPKU O 0abe ¥ BU3IIIMBOM IOPOCEHKE:
»Aluzja do bajki tancuszkowej o babie i niepostusznym prosigciu, poskromionym
po wielu zabiegach wtascicielki kijem” (MG I: 48; NKPP I: 41). ['maBHO€, 01HaKO,
BCE-Taky HE B TOM, Kak 0a0a Haka3bIBaJla HEMOCIYIIHOTO TOPOCEHKA, HO — B MPH-
YHHAX €r0 BU3IIMBOTO MOBEICHHUSI, JOCTABIISIONIETO €ro BIaIeNUIIe TaKUe XIIOIO-
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ThI. Y, Cyast 0 TONBCKOMY M PyCCKOMY BapHaHTaM, 3TO — HIMEHHO €ro LIeTy/IH-
BOCTb, TOKPBITOCTh MAPIION, KOTOpas He AT OeTHOMY KHBOTHOMY MOKost. CyTh
MOJIBCKOTO HAapOJHOTO aHEKJ0Ta O HeKoraa 0e33a00THOM JKeHILIMHE, KyNUBLICH
HE MPOCTO MOPOCEHKA (32 KOTOPBIM, KaK 3a JICTEHBIIIEM ,,[PI3HOTO” JKUBOTHOTO,
1 0e3 TOro Hy)KE€H HEMaJIblid YXOI), a — Wenyougo2o, napuiueo2o. YcTas OT XIJIONOT
CTOJIb TPYAOEMKOIO yX0Ja, X03sHMKa ,,JIEUUT HEMOCIYIIHOIO MOPOCEHKA MAJIKOM.
Ortcroa — My TIIMBO-UPOHUYECKAsE OKPACKa MOTOBOPKH.

To, 4TO BapuaHT O MAPIIUBOM MOPOCEHKE MCXOHBIN, TOKA3BIBACT €r0 PaHHSS
(ukcanus B nonbckux auanekrax. [loroBopka Nie miata baba ktopotu — kupita
se parsywe prosie: prosig kwicy, baba krzyczy B monbckoM si3bIke 3aUKCUpOBaHA
yxke c 1618 1.

JlpeBHsist hUKcanus ¥ MepeKInyKa ¢ COOTBETCTBYIONIMMHU PYyCCKUMH BapHaH-
TaMH IMOTOBOPKHU MO3BOJISIIOT HE TOJIBKO OOBSICHUTH €€ MCXOMHBIA 00pa3, HO U JI0-
CTaTOYHO OYEPTUTH apeabHYIO ,,JaTbHOOOMHOCTL” Ha MPOCTPAHCTBE SI3BIKOBON
CnaBun. Hexotopble mapeMHOIOTHYECKHE COOPHUKN (DUKCHPYIOT €€ HE TOJIBKO
B TIOJIbCKOM, PYCCKOM, OETOPYCCKOM M YKPAHHCKOM SI3bIKaX, HO U B YEHICKOM,
cepOckoM u OonrapckoM. Ho B mocneanux Tpéx sizbikax (PpukcUpyeMbix cOOpHH-
koM O®p. Jlag. YenakoBCKUM Hapsiy C MOJBCKUM W YKPAaWHCKAM) HET BapHaHTa
C ,,IIETyIUBBIM” TIOPOCEHKOM H, CyAs IO BCeMy, UX (PUKCalusi OrpaHMYUBACTCS
XIX BexoMm: 6ont. Hamara 6aba paboma, ma cu Kynuia npacenye; 9enl. nemela
baba trampoty, koupila si prase; cep6. Hemana 6aba beca, nezco xynuia npace
(Celakovsky 1949: 744). Cyns 1o BCeMy, HX MOSIBIICHHE B STHX 3 SI3bIKAX — pe-
3yAbTaT THMUYHOTO Aisi XIX B. ,,TapEMHOJIOTHYECKOTO MaHclaBu3Ma’, T.e. OyK-
BAJBHOTO KAJbKUPOBAHUS PYCCKOM M MOJIBCKOM MOTOBOPOK HA 3TH SI3bIKH, YTO
0COOCHHO XapakTepHo Jisi cOopHuka dpanruineka Jlagucnasa Yenakosckoro. O0
3TOM, B YACTHOCTH, CBUJICTEILCTBYET (haKT, YTO B CIOBApE CIABSIHCKUX IMOCIIO-
Byl Mapunsl KOpbeBHbl KoToBO# K Oosrapckoi 1 cepOCKoii moroBopke (B MHOU
BapHaIii) IPUBOATCS (C TTIOMETOH cp.) OoJiee ,,HAIIMOHAIBHBIE” TTapEeMUH: OOJIT.
Hsmana cu 6aba 6enuya, na cu kynuia kosuya; cep0. Tpra 6aba nan oa joj npohe
Oan. CrioBaIrkas xe mapanielib TOrOBOpKH 0 0a0e BOOOIIe He YITOMHHACT HH O Ka-
koM xkuBOTHOM: Nemala baba roboty, narobila si klopoty (Kotosa 2000: 16).

UYETkwmii muarno3 3aMMCTBOBaHHOTO XapakTepa s uent. Neméla baba trampoty.
koupila si prase yoenurensHo ctaBUT Baipiap ®naiimranc, HOCTOSHHO KOPpEK-
TUPYIOIIUI naHcaaBsHckue napasuienn Opanrtumexa JlagucnaBa YenakoBCKoro:
jest polské Nie miata baba kfopotu, kupita sobie prosi¢” (Flajshans 2013 II: 893).

SIBHO 3aBUCHMA OT MOJBCKOTO M PYCCKOTO MCTOYHHKA JIUTOBCKAS MOTOBOP-
ka o0 nopocéuke Neturéjo boba bédos, nusipirko parsq;, Neturéjo boba bédos,
prasimané vaikq. K. Tpurac, cOnmocTaBUBIIMN €€ CO CIaBIHCKUMHU MapauIeisIMHu,
00BEKTHBHO MOMYEPKHUBACT, CO CChUIKOM Ha mojibcKyro NKPP, uto oHa 3adukcu-
posana Ha 300 neT mozxe monbckoi (Grigas 1987: 160—161), aro roBopuT 0 €€
3aMMCTBOBaHHOM Xapakrepe. OpuruHaibHa 1 HOBOIpeuecKas napauiesb (oTinga-
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IoIIascs OT CIAaBIHCKUX CBOEH 00pa3HOCTHIO), mpuBoaumas @.JI. UenakoBcKuM:
Tped ddi aéyn dédfoloi, kayopdoe yovpovy (Celakovsky 1949: 744). Ilo6asum,
YTO UMEHHO OTCYTCTBHE BapHUaHTA C ,,IAPIIUBOCTHIO” MOPOCEHKA MOATBEPKIAACT
TaKyl0 KOHCTaTaluIo.

Sl ocraHOBWIICS JNHITH Ha TPEX BAXKHBIX apryMEHTaX B IMOJNb3y YIIyOIEHHOTO
M3yYeHUs CIIaBIHCKOW AMANIeKTHOU (pazeonornu. X, apryMeHTOB, €CTECTBEHHO,
ropasno Oojbiie. Takue acHeKThl, KaK apeajbHbIM, KyJIbTypOJIOTHYeCKHM, HIe-
orpaduuecknii, JeKCuKorpauIecKuii M Ip., KOHEYHO K€, IPUBJIEKAIOT U OyayT
MpHUBIIEKaTh BHUMaHUE (ppa3zeonoroB-ciaBucToB. CBUAETEIHCTBO ITOMY — Hallla
KpaxoBckas koH(pepeHIus, e coopanuch BEpHbIE aIenThl Halel — Be€ ené Mo-
nmofo, kak u npod. Marneit Pak, mucrurumaer — ®pazeonorun. dpazeonoruw,
OCHOBA KOTOPOM — 7KMBas U sIpKasi HApO/IHAs CJIABSHCKAs PEb.

SUMMARY
DiaLEcTIC AND HISTORICAL PHRASEOLOGY:
PROSPECTS FOR INTERACTION

The article analyzes the common problems of dialect and historical phraseology in
Slavic languages. Compared with the great achievements of Slavic etymology and the
publication of capital etymological dictionaries of Slavic languages, historical and ety-
mological studies of phraseology look much more modest.

Work in this direction is nevertheless ongoing: several dictionaries (for example,
Russian and Belarusian phraseology) and bibliographic reference books (Ukrainian,
Bulgarian, Croatian, Czech) have already been created. Studies of dialect phraseol-
ogy and dialectography are also not as numerous as the description and lexicography
of dialect vocabulary. The perspective here is a more detailed study of phraseological
dialecticisms of various areas of Slavia and the disclosure of their internal form. At
the same time, reliance on the classical collections of Slavic paremiology is needed,
an overview of which is given in the article. An example of historical and compara-
tive analysis of phraseological dialecticism is also offered here: Rus. ne snana 6aba
eops, kynuaa 6aba nopocs — Belar. He mena 6aba knonamy, kynina napacs — Ukr. He
mana 6aba knonomy, mak kynuna nopocsi — Pol. Nie miata baba klopotu, kupita sobie
prosie — Bulg. Hamana 6aba paboma, ma cu xynuna npacenye — Czech Neméla baba
trampoty, koupila si prase; Serb. Hemana 6aba 6eca, neco kynuna npace etc. The areal,
cultural, ideographic, and lexicographical aspects of the study of dialect phraseology
seem especially promising to the author of the article.





